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La ciudadanay el ciudadano que queremos

Desarrolla procesos
Se reconoce como auténomos de aprendizaje.
persona valiosay se ¢ Gestiona
identifica con su e proyectos de
cultura en diferentes manera ética.
contextos.

Propicia lavida
e endemocracia
comprendiendo los
procesos histéricos
y sociales.

Interpretala »
realidad y toma
decisiones con
conocimientos

matematicos.

Se comunica en su
lengua materna,
en castellano como

e reso ¥ ’ ' segunda lenguay
wal W en inglés como
(‘g‘ 5 lengua extranjera.

<

Indaga y comprende
el mundo naturaly
artificial utilizando

conocimientos
cientificos en didlogo
con saberes locales.

Aprovecha ° ¥ A * Comprendey
responsablemente =N aprecia la dimension
las tecnologias. espiritualy religiosa.

Practica unavida
activay saludable.

Aprecia manifestaciones
artistico-culturales y crea
proyectos de arte.

Curriculo
Nacional
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Anijanteri
(ayotakoteri ankinkishiriyari)

Ninantsitakori eentsipatsaine:

Iroka iriiviroka inanatakoitsiri irotaki pashi, ari amitakotakimi
osantsatakairo piyotamento okantakota ayotakoteri
ankinkishiriya pona kasankapanaro ashi pinampitsite,
pinkinkishiriro okantakota kinkitsarentsi pona yomitantsi
tsimakotakoyetatsiri aparopayeka; pitsipavintsaripaye teerika
yomitantsinkaro teerika yomitantsinkari pona pishininkaite.

Nonkatajeetemi pinkimpoyero iroka iriiviroka, onkantya
ontsipantyame osheki osarentsi.

iPashiriyaro piyotero ayotakoteri ankinkishiriyari poia
kasankapanaro ashi pinampi pitsimmakori poia iroopirotsi ashi
anantariki ironakal
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Pamaki
Koritzi
Owisha

Thaampi

Kachaari
Payantzi
Konoya
Thoowo
Erotzi
Yempitantsi
Otsitzi
Okitsi
Tsirikana
Piiri
Tziwana
Oyaatziriri oorya
Tsireniri




maampiritzi

Ompokiro

Maanki

Shimaaniki

Chaancho

Tyaapa

Mathonthori

Tsiito

Maniro

Shinki

Ishetaki miisho

Inchato
KASANKAPANARO

Tsitsiri eejatzi kashri

Maniraaniki

Thaampi rowashireta
riiperaanikiri

Noniro




Pitziryenkari chaanari
Kiteriri

Eeriki

Pothotzipaeni
Owaneeka antami
Jankinapetari

Meyiri eejatzi menkori
Pompoo

Tsireniri eejatzi kitejiri

Asheninka

Osheto eejatzi maini
Areetyaari
Ahaamentotsi
Kameethari niri
Inaathawaero pawa
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Apaani ewankawo roentzi
okantakaaperota, ayi
ojawoenawo eeriki oethaari
kityonkaeronkari.

Nopimi noteni, nowitzi
nonaawaetantyaari

nokantzi jeee! Eerorika
piyotziro nowaero eero
nokantajiempiemi.

¢ Tsika oetaka?




Apaani shitha ikaatziini ipothota
eeriki rayi oteyakikipaeni.

¢Litaka?




Naaka jantharipero
nanaakotziri jantharipero.

Teemaeta nowaeratzi, nojeeki
maawoeniki oteyakiki tee
nomaeritzi nopowatzi.

¢Oetaka?

Kiteriri onkokiroeni kitamaari
inthomoiki, omatatyeeya
pishaariero, owantyaawori.




Naakiro pankotyaaniki jenokiini, noeto riintzi
maanki omawitakya eentsikiroeni niyaatzi.

¢Titaka?



¢Titaka?

¢Titaka?




Apaani antawo tsinani
shinooraperotaki ikemaetziro
maawoeni tee okemijantzi.

¢Oetaka?



¢Titaka?

¢Oetaka?




Kichonkari, kiteriri, ama
eeriki okatsitzi teemaeta
atsikantzi.

¢Oetaka?



¢Isika iitaka wathatsipaeni
iwaerokira tzimatsiri apapako _ NS/
poematzytsiri?

¢Titaka?

Tzimatsi nopentaki
teemaeta naaka shima,
eenitatsi notsikentziti
teemaeta naaka
pinkathari naaka
chochoki.

¢ Tsika noetaka?




Inchashi kameethaaniki,
oteyaki shonkachari,
shonkachari aminayitziri

oorya.

¢Oetaka?



Tsireni, tsireni kimitawori
tsimenkito, cheenkairri,
cheenkari, kimitawori
tsimaenkantsi.

¢Oetaka?

Inaawinatawo ikye
moetontsiki okaatziini

ipothota kityonkari
palliri paashtoki.



¢Titaka?




Ramatsinkaperota
nokonaatzi eero
ikemaetana ari
nokentakimi.

¢ Tsika noetaka?

Naaka nokaatziini ari

namaataki nojeeki
inkaariki eejatzi iniraaki
antawaaki.

¢Titaka?



Naaka wathantyaaniki
kantajontookiri nojeeki
ashtakoetana naakataki
kepatsikiri.

¢ Tsika
noetaka?




Imampaa aririka
amaetyaakia ari
ikantatyaani, aririka
kitejeri opeyanajya.

Tziririri kimitawori
opoematzi
shiyakokepatsi,

tya kimitariri tyaapa.

¢ Tsika noetaka?




¢Tsika iitaka
wathatsitatsiri
kamatsiri aririka
ampojawakotya?

¢Titaka?



Ramatawitantaki konoya
noshiyanaka nokoyi

nareetawakiarimi teemaeta
nomatawaeya.

¢ Tsika noetaka?

Eeriki, eeriki oethaari, tzimatsi
oshiwathaki antawoeti,
aikipaeni, tee rowanta ari
rowaetakiari atzirikipaeni.



Tzimatsi antawo
noshetaki janthari
naawinatzi osheki

mantsiyarentsipaeni
tzimatsi nowaero

wathatsitatsiri.

¢ Tsika
noetaka?




¢ Tsika noetaka?
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Imamapaa fsitsiri tsiri, tsiri, ikemoshretzi, raminiri kashri

jenokinta. e
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Maniraaniki

Apaani maniraaniki.
Jeekatsiri antamiki.

ljapokawita riyaatzi
owametantsipankoki
ikemoshretzi, ijapokayita.

¢Piitzipaeni janthari?

-ljampitziri owametantatsiri

-Rakanakiri maniraaniki %

iRoo noshiyanta kameethal




Thaampi
rowashireta
riiperaanikiri




Noniro

Okantatyaani okitejitamanaiji.

Nomishtzi aririka nosewatya jenoki
kitechempori.

Aririka noshewatanajia namini
ijeekinta.

ljeekapiintzinta noneero nonaanati.




Pitziryenkari
chaanari




Kiteriri

Kiteriri oorya kiteriri
iriimaki kiteriri
tyaapaaniki kiteriri
inchateyaki.










OWGHQ@ ka M{“’% (=

Owaneenkata antami.
Pokaki tekatsi yotatsini chaa okantaka.
Shewatanaka mashero.

Jantari oteyakitanaki.

Kaampoki Akemi tsiri, tsiri, tsitsiri.

Owaneenkata antami.

Pokaki tekatsi yotatsini chaa okantaka.







Meyiri eejatzi
menkor

Mapikipaeni shirarienkawo.

Ari ijapokaeyani meyiripaeni, ochereetiki T
iniraaki.

Rowawijeero kameetha.
Menkori jenokiperori.
Raminiro inentakotakiro.
Nokowateeki nojawiinkimi.

Notsipataeyaawo kaawari nokantya.
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Tsireniri

eejatzi kitejiri ==

P

Aririka okitejeti, iporeryatzi osheki oorya maawoeni
roorentziro ipae majawirentsi.

Impoetanaji eechonkiini ari imananaeya aririka
otsireniityaanaiji.

Rootaki imaantanajya.

Ikanta kashri rareetawo ikantziri ikaaemiri
ompokiropaeni riyataeyini rareetya.

=R ®




Asheninka

Naaka asheninka
| nojeeki antamiki
N notsipanampitawo antami,
okaakiini wathatsipaeni
tee nothaawantari,
antariiti manitzi riitaki
notsipaminthari.




Osheto .. o«
eejarzi maini & o

Apaani osheto wathantzipero. V- W & & -

Imampaa eejatzi iwaeratzi v—
itsipatari maini, tee ikithaata o . ) el
kameetha. =

Apitirokiti pashwentzinkaripaeni.
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Pijeeki pikemoshreti
pikantapaenta peentsitzi,
pantiro maawoeni pimatziri.

Eeniro pimatziro, eero
pijeekashta.

Pishiyi, pijapoki, pityoentya
eekiro piyaatatyee.




»

Kameethari niri

Niri kameethapero
okimitzita nonaanati,
notzinae amaetyaaka
niyaati nowethatyaawo,
nataetziro oyeretoki nojeeki
othomaana.

jEerowakyal

Kameethapero niri.
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Thaathawaero
pawa
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

apropiadas, incluyendo gestiones diplomaticas, conforme a la Carta de la
Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones de la presente Carta
Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacion de

1 m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza

La democracia y el sistema interamericano
Articulo 1 Articulo 11
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y la institucionalidad democratica.
la obligacién de promoverla y defenderla. La democracia es esencial para se refuerzan mutuamente. Articulo 21
el desarrollo social, politico y econémico de los pueblos de las Américas. Articulo 12 g N
) ol y P . X . Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de
Articulo 2 La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrolio humano son sesiones, constate que se ha producido la ruptura del orden democratico en
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado factores Qe inciden negativamente en la consolidacion de la Fiemocracla. Los un Estado Miembro y que las gestiones diplomaticas han sido infructuosas,
de derecho y los regimenes constitucionales de los Estados Miembros de Estados Miembros de la OEA se comprometen a adoptar y ejecutar todas las conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender a dicho
la Organizacion de los Estados Americanos. Iaccloges necclesarlasdparg la Zrealclon bde empl?o P'Odtum"""(vj la reducm?n Ide Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con
. . 5 o a pobreza y la erradicacion de la pobreza exirema, tenlendo en cuenta las el voto afirmativo de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién
La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion giferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. entrara en vigor de inmediato.
FEENE G !'esponsable de ]a c!udadanla &n un marco da legalidad Eeejeompioniolconupienical osfpictieasdelice sancllopilalpebicza El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspension debera continuar
conforme al respectivo orden constitucional. también destaca la importancia de mantener los equilibrios macroeconémicos observando el curr? imiento de sus i:bli acioneg como miembro de la
y el imperativo de fortalecer la cohesion social y la democracia. P, P! 5 g
Organizacién, en particular en materia de derechos humanos.
Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra

sus gestiones diplomaticas para el restablecimiento de la democracia en el

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales
son consustanciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con Estado Miembro afectado.
equidad y a la consolidacién de la democracia en los Estados del Hemisferio. f
Articulo 22
Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado
Miembro o el Secretario General podra proponer a la Asamblea General el

Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el Articulo 13
respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales; el acceso
al poder y su ejercicio con sujecién al estado de derecho; la celebracion

de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufragio universal

y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural Articulo 14
G5 PRI org’an_lzaclones peltica=ipyiialespaiacunieliicensiuenca Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones
de los poderes publicos. doptad ecutad la O P inad. P t ] ! r e
EREPERED Y GREUERES [y |2 QENHZEERD EREmREES & RuEnEr @ levantamiento de la suspension. Esta decision se adoptara por el voto de los
dialogo, la cooperacion para el desarrollo integral y el combate a la pobreza en dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover estos objetivos.
iones de observacion electoral

La democracia y las mi

Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la
transparencia de las actividades gubernamentales, la probidad, la Articulo 15
El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y

responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica, el respeto por los
derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion del medio ambiente.
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil Es esencial que los Estados del
legalmente constituida y el respeto al estado de derecho de todas las estrategias de proteccion del medio ambiente, respetando los diversos
tratados y convenciones, para lograr un desarrollo sostenible en beneficio

Hemisferio implementen politicas y
garantizar procesos electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en
ejercicio de su soberania, podran solicitar a la OEA asesoramiento o asistencia

para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y procesos electorales,
incluido el envio de misiones preliminares para ese proposito.

entidades y sectores de la sociedad son igualmente fundamentales para
la democracia. de las futuras generaciones.
Articulo 5 Articulo 16
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover Articulo 24
prioritario para la democracia. el desarrollo del potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del
Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos ELE; GG Siifs 55 puef;los. o ) ) HiizelD Mlgm?ro |nteresad9. . .
costos de las campaiias electorales y al establecimiento de un régimen Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General
equilibrado y transparente de financiacion de sus actividades. alcance de todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las celebraran un convenio que determine el alcance y la cobertura de la
. zonas rurales y las personas que pertenecen a las minorias. misién de observacion electoral de que se trate. EI Estado Miembro debera
Articulo 6 W garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a la informacién y
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio R e b [ e el ] i amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es también una condicién . y P observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas
necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y Articulo 17 de la OEA. La Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia
Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su de estas misiones, para lo cual se las dotara de los recursos necesarios.
Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y transparente, y
con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacion electoral

proceso politico institucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra
recurrir al Secretario General o al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia

para el fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica. presentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria

fomentar diversas formas de participacion fortalece la democracia.
General, los informes sobre sus actividades.

La democracia y los derechos humanos
Articulo 7 Articulo 18
Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar Articulo 25
el desarrollo del proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo
Permanente, a través de la Secretaria General, si no existiesen las

condiciones necesarias para la realizacién de elecciones libres y justas. La

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades
OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales

fundamentales y los derechos humanos, en su caracter universal, indivisible
e interdependiente, consagrados en las respectivas constituciones de
los Estados y en los instrumentos interamericanos e internacionales de

del poder, el Secretario General o el Consejo Permanente podra, con el
consentimiento previo del gobierno afectado, disponer visitas y otras gestiones
con la finalidad de hacer un analisis de la situacién. El Secretario General
elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizaréd una apreciacién a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.
colectiva de la situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas Vi

ién de la cultura

derechos humanos.
a la preservacion de la institucionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus

derechos humanos han sido violados pueden interponer denuncias o B
peticiones ante el sistema interamericano de promocion y proteccion de Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas,

y en concordancia con la cléusula democratica contenida en la Declaracion

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover

los principios y practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el

los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en
el mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencién de fortalecer el
sistema interamericano de proteccion de los derechos humanos para la de la ciudad de Quebec, la ruptura del orden democratico o una alteracion el : : " ;
e 6 B cEneanns an &l Ml del orden constitucional que afecte gravemente el orden democratico en un Hemisferio, considerando que la democracia es un sistema de vida fundado en
Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la libertad y el mejoramiento econémico, social y cultural de los pueblos. La
la participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de OEA mantendra consultas y cooperacioén continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad

la Reunion de Consulta,
de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, civil que trabajen en esos ambitos.
de las comisiones, grupos de trabajo y deméas 6rganos de la Organizacion. Articulo 27

Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad,
la buena gestion, los valores democraticos y el fortalecimiento de la

Articulo 9
La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la

discriminacion de género, étnica y racial, y de las diversas formas de

intolerancia, asi como la promocién y proteccion de los derechos humanos
de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, .
cultural y religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la Artlculo 20
En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden e (el J e clline _ .
constitucional que afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado institucionalidad politica y de las organizaciones de la sociedad civil. Se
prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia

Miembro o el Secretario General podra solicitar la convocatoria inmediata del
Consejo Permanente para realizar una apreciacion colectiva de la situacion vl
los ] d y adoptar las decisiones que estime conveniente. EI Consejo Permanente, de los valores democraticos,

normas laborales basicas, tal como estan consagradas en la Declaracion segun la situacién, podra disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas incluidas la libertad y la justicia social.
de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los Principios necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién Articulo 28
Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada institucionali ati i i i At L P .
in 1998, asi ave) x : gf de | OI?I' L cella |n§tltuc|onalldad fjemocratlcg. 3 = gestlone; dlplomatlcqs Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las
, asi como en otras convenciones basicas afines de la - La resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo (A " P
democracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones laborales  Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones  Sructuras politicas de sus respectivos paises como elemento fundamental
. o . para la promocién y ejercicio de la cultura democratica.
de la Asamblea General para que ésta adopte las decisiones que estime

y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10
La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio

pleno y eficaz de los derechos de los trabajadores y la aplicacion de




El 22 de julio de 2002, los representantes de las or-
ganizaciones politicas, religiosas, del Gobierno y de
la sociedad civil firmaron el compromiso de trabqjar,
todos, para conseguir el bienestar y desarrollo del
pais. Este compromiso es el Acuerdo Nacional.

El Acuerdo persigue cuatro objetivos fundamen-
tales. Para alcanzarlos, todos los peruanos de
buena voluntad tenemos, desde el lugar que ocu-
pemos o el rol que desempefiemos, el deber y la
responsabilidad de decidir, ejecutar, vigilar o de-
fender los compromisos asumidos. Estos son tan
importantes que serdn respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nifas, adolescentes
0 adultos, ya sea como estudiantes o trabajado-
res, debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatiro objeti-
VOs que son los siguientes:

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad en
la que los derechos son respetados y los ciuda-
danos viven seguros y expresan con libertad sus
opiniones a partir del didlogo abierto y enriquece-
dor; decidiendo lo mejor para el pais.

Para poder construir nuestra democracia, es ne-
cesario que cada una de las personas que con-

formamos esta sociedad, nos sintfamos parte de
ella. Con este fin, el Acuerdo promovera el acce-
so a las oportunidades econémicas, sociales, cul-
turales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el desarrollo pleno.

Para afianzar la economia, el Acuerdo se com-
promete a fomentar el espiritu de competi-
tividad en las empresas, es decir, mejorar la
calidad de los productos y servicios, asegurar
el acceso a la formalizacion de las pequefas
empresas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacién de nuestros productos en los mer-
cados internacionales.

Es de vital importancia que el Estado cumpla con
sus obligaciones de manera eficiente y transpa-
rente para ponerse al servicio de todos los pe-
ruanos. El Acuerdo se compromete a modernizar
la administracion publica, desarrollar instrumen-
tos que eliminen la corrupcion o el uso indebi-
do del poder. Asimismo, descentralizar el poder
y la economia para asegurar que el Estado sirva
a fodos los peruanos sin excepcién. Mediante el
Acuerdo Nacional nos comprometemos a desa-
rrollar maneras de controlar el cumplimiento de
estas politicas de Estado, a brindar apoyo y di-
fundir constantemente sus acciones a la socie-
dad en general.
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BANDERA NACIONAL

SiMBOLOS DE LA PATRIA

Declaracion Universal de los Derechos

CORO

Somos libres, seamoslo siempre

y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevé.

HIMNO NACIONAL

ESCUDO NACIONAL

Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccioén contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos seguin el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que laaplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputaciéon. Toda persona

tiene derecho ala proteccién de laley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).

2. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Amculo 23.-

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y ala proteccion contra el desempleo.

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periodicas pagadas.

Articulo 25.-

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifos, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion
social.

Amculo 26.-

. Toda persona tiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, almenos en lo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.
La educacién tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda persona tiene deberes respecto a la comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a Ia supresion de cualquiera de los derechos y libertades

pr enesta D .

“DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA”




	ITEM 97 CARATULA ADIVINA-POEMA 4TO PRIM ASHENINKA
	ITEM 97 INT ADIVINA-POEMA 4TO PRIM ASHENINKA
	ITEM 97 CARATULA ADIVINA-POEMA 4TO PRIM ASHENINKA

